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MOT DU

DIRECTEUR

L'année 2025 a apporté des défis importants pour la Fondation Tulay
ng Kabataan, remplie de difficultés et de moments de pression intense.
Nous avons mené un long et complexe processus administratif pour
obtenir la licence officielle des services sociaux philippins, une exigence
vitale pour continuer a servir les enfants dans le besoin.

Nous avons également été frappés par plusieurs incendies, tant dans
les bidonvilles surpeuplés ou vivent de nombreuses familles
vulnérables que dans notre nouveau projet provincial. Ces événements
ont mis a |I'épreuve notre résilience et notre courage.

Pourtant, méme dans les moments les plus difficiles, nous n'avons
jamais été seuls. Une lumiere douce et constante nous rappelle que

notre mission a un sens plus profond. ABBE MATTHIEU DAUCHEZ

Fortifiés par la foi, la solidarité et I'engagement de tous, notre DIRECTEUR EXECUTIF

fondation est restée debout. Plus que jamais, notre unité et notre
détermination nous ont permis de continuer a avancer.

Pour le bien des enfants, nous serons toujours préts a surmonter
I'adversité et a continuer avec espérance.

,, NOMBRE ESTIME DE
BENEFICIAIRES DANS LES BIDONVILLES DANS
LES PROCHAINES ANNEES
4000
3950
3900
3850
3800

3750
2025 2026 2027 2028

NOMBRE ESTIME :
D'ENFANTS DES RUES HEBERGES
DANS LES PROCHAINES ANNEES

2025 2026 2027 2028




GESTION FINANCIERE &

TRANSPARENCE

wisan o8 QUEZON CITY

Internal Revenue i

DEDUCTION FISCALE POUR LES DONATEURS PERMIS Le 13 novembre 2019, I'accréditation

L'accréditation par le PCNC est la ADMINISTRATIFS de la Fondation a été renouvelée

derniére étape pour obtenir du BIR jusqu'en 2022 par le PCNC
(Bureau of Internal Revenue) le (Philippine Council for NGO
Certificat d'Enregistrement en tant Certification), une agence
gu'lnstitution Donataire “Donee gouvernementale certifiant les
Institution” donnant une DEDUCTION organisations a but non lucratif
au DONATEUR et une EXEMPTION DE répondant aux criteres minimaux de
L''MPOT SUR LES DONATIONS. Ce gestion financiére et de

ifi & Até & . . . responsabilité au service des
certificat a egalgment été renouvelé incendie, permis ponsa ] Vi
en 2022 jusqu'en 2025. Philippins défavorisés. Le

sanitaire et permis de
P renouvellement de cette

EXEME—S(I\)JEIIEDF!M POT I&%ashzgtzgslioszz::ggg accréditation a été lancé en 2022.

ont obtenu tous les
permis nécessaires.

Pour fonctionner, toute
corporation aux
Philippines doit étre
enregistrée aupres de
I'administration locale.
Permis du maire, permis
commercial, permis

En tant qu'organisation a but non C'est une nouvelle reconnaissance
lucratif dédiée aux enfants des rues, la du travail accompli par la Fondation
fondation est exemptée des impots en matiére de transparence et de
fonciers sur les maisons qu'elle bonne gestion financiére des dons

possede. - recus.

DSWD, les services sociaux philippins, distinguent trois niveaux principaux de reconnaissance,
TNK posséde ces trois niveaux.

1.REGISTRATION : Depuis 1998, TNK est agréée par DSWD et inscrit dans le registre officiel.

k‘) DSWD 2.LICENSE TO OPERATE : Depuis 1998 TNK possede la Licence de DSWD qui est renouvelée

T e tOUS les 3 ans. La licence de TNK a été renouvelée avec succes en décembre 2025.

3. ACCREDITATION : En 2013, la fondation a été accréditée par DSWD, niveau supérieur de
SERVICES SOCIAUX  (econnaissance. L'accréditation donne autorité a une agence pour mettre en ceuvre des services
PHILIPPINS sociaux et de développement. Grace a l'accréditation, DSWD soutient TNK dans sa mission de
services sociaux efficaces, pertinents et de qualité. A travers l'accréditation, DSWD reconnait la
transparence, le professionnalisme et l'intégrité dans la prestation des services de TNK.
L'accrédition est renouvelée tous les 3 ans a la suite du renouvellement de la Licence.

Le processus de renouvellement de I'accréditation a débuté fin décembre 2025.

COMPTES FINANCIERS AUDITES .° | -

s O ETATS FINANCIERS
Tous les comptes de la fondation sont aud|te ' e CERTIFIES PAR LE B.I.R.
chaque année par un auditeur externe. La - o %es états financiers de la fondation sont
fondation TNK a été auditée par Barbacena ®e 0" suite présentés chaque année au BIR

Tandingan & Co, une société accréditée par la (Bureau of Internal Revenue) et certifiés.
SEC (Securities and Exchange Commission).




NOTRE FONDATION

Protection et formation des enfants et de tout

étre humain vulnérable, conformément aux

plus hautes valeurs morales et spirituelles, pour

atteindre 'autonomie, le service aux autres et

le dévouement a la nation. Tout étre humain

est une créature de Dieu méritant amour et

attention. Les adultes responsables doivent

aider les enfants et tous les vulnérables

négligés ou maltraités par des adultes VI S I o N

irresponsables.

La Fondation est la pour fournir aux enfants,
enfants des rues, enfants de familles trés
pauvres et personnes agées abandonnées leurs
besoins humains fondamentaux et préparer la
jeunesse a un avenir meilleur grace a une
formation compléte prenant en compte toutes
les dimensions et compétences humaines.

-

TNK souhaite aider chaque enfant et
toute personne vulnérable a atteindre
la plénitude de sa vocation, a travers
ses besoins et droits fondamentaux,
son désir d'étudier ou de se former
pour ceux qui en sont capables, son
souhait de se réconcilier avec sa
famille, mais surtout sa soif d'étre
aime.

L'objectif de TNK est de redonner

dignité et confiance aux enfants et aux M I S s I o N
personnes vulnérables, de conduire les

jeunes vers une vie pleinement

autonome et les personnes agées a
vivre la fin de leur vie dans la dignité.







PROGRAMMES [IES

POUR AIDER LES PLUS PAUVRES o> ', -2
DE LA METROPOLE DE MANILLE @ ‘t' ?ﬁ'

DANS LES RUES g %ﬁ
DE MANILLE {

SITUATION ' r‘.’; .

Abandonnés a tous les dangers de la rue, les

enfants des rues sont les plus vulnérables, préts

a tout pour survivre. llIs sont des milliers a avoir DANS LES B'D“NV‘LLES

rompu tout lien avec leur famille, victimes de

violence et de drogue, soumis a la mendicité, au DE MANILLE

vol et a la prostitution. Nous leur offrons des

structures completes pour leur réhabilitation
sociale. SITUATION

NOTRE OBJECTIF Au cceur de Metro Mani”e, des milliers de
familles souffrent quotidiennement des
difficultés de la vie dans les bidonvilles. Pour
répondre aux besoins fondamentaux de ces
communauteés pauvres, la fondation a créé un
programme pour autonomiser les parents afin
gu'ils soient eux-mémes le catalyseur du

Répondre aux besoins fondamentaux de tous les
enfants et personnes agées abandonnés, sans
exception. Nos foyers sont adaptés aux enfants
en bas age, aux jeunes a besoins spéciaux, aux
étudiants et aux personnes agées.

PROFIL changement.
Enfants des rues, enfants des rues a besoins . NOTR_E OB_JECTIF
spéciaux, personnes agées abandonnées dans les Consciente de la situation désastreuse des
rues. enfants et de leurs familles, TNK concentre ses

actions sur quatre priorités essentielles : les
nourrir, leur offrir une éducation, leur donner

280 enfants
acces aux soins de santé et leur fournir un
peYSOY\ﬂes aqees environnement protecteur.

PROFIL

Enfants de moins de 6 ans et leurs familles,
femmes enceintes.

'aceuwell

29 Youyers d

3805 benéticiaires
10 centres de jowy

T
* "Enfants" désigne les individus inscrits a un ou plusieurs programmes de la fondation.
** Un "Bénéficiaire" désigne un enfant qui bénéficie d'un service de la fondation. Ne sont pas comptés les centaines d'enfants bénéficiant ponctuellement des programmes.



ENFANTS DES

RUES

SITUATION

Il'y a des milliers d'enfants des rues a Manille
sans aucun lien avec leur famille. Ils survivent
seuls dans les rues de Manille en mendiant,
volant ou se prostituant. Proies faciles pour
les gangs, la plupart deviennent toxicomanes
et victimes de toutes sortes d'abus (physiques,
sexuels...).

ACTIONS & SERVICGES

DANS LA RUE La premiere étape est la présence jour et nuit d'éducateurs et de travailleurs
sociaux dans les rues ou vivent ces enfants. lls créent des liens par la discussion, les activités et les
jeux qui leur permettent de choisir librement de rejoindre la fondation.

"CENTRE D'ACCUEIL"  Ouverts jour et nuit, les deux centres d'accueil (1 pour les filles et 1 pour
les garcons) sont des refuges ou les enfants recoivent ce qui leur manque cruellement dans la rue :
amour, éducation (avec une « classe passerelle » pour les préparer a la scolarité formelle),
compassion, soins de santé, produits de premiere nécessité comme la nourriture et les vétements.

FOYERS RESIDENCE  L'évaluation de la situation par les travailleurs sociaux révéle trés souvent
que la réconciliation de I'enfant avec sa famille n'est pas appropriée. Dans ces cas, les enfants sont
hébergés dans I'un de nos 29 foyers d'accueil, ou ils vivent dans une atmosphere familiale.

EDUCATION L'enfant intégre ensuite I'école publique de son quartier et grandit dans le foyer
jusqu'a son autonomie. Les enfants sont inscrits dans des écoles publiques adaptées a leur
situation, de la maternelle a |'université, en formation professionnelle ou en formation en
agriculture, cuisine ou services en partenariat avec des entreprises. Afin de protéger les plus
exposés aux dangers de la rue - gangs, drogue ou conflit avec la loi - la fondation a ouvert une
ferme de réhabilitation en dehors de Manille. A travers ces différents types d'éducation, les
enfants peuvent retrouver leur dignité et préparer leur avenir.

@® Nombre d'enfants accueillis OBJECTlFS

400 RECONCILIATION de I'enfant avec sa famille chaque fois
que c'est possible. Les travailleurs sociaux enregistrés

300 essaient de retrouver les familles et, petit a petit, recréent
un lien entre les parents et leur enfant. Bien que les

200 réconciliations soient rares, c'est toujours réconfortant de

voir un enfant réconcilié avec les siens car les problemes
viennent souvent de la famille.

100
PROTECTION nous prenons soin et soutenons les
enfants aussi longtemps que nécessaire avec une aide
psychologique et juridique, basée sur notre Charte de

7 Prévention et Protection de I'Enfant.

2013 2016 2019 2022 2025




ENFANTS DES R U ES

EN SITUATION DE
HANDICAP

—

SITUATION
Parmi les enfants abandonnés vivant dans les
rues de Manille, certains ont des handicaps - ce
qui les rend encore plus vulnérables. Depuis
2006, la fondation maintient des foyers
spécialisés, leur offrant les soins spécifiques
dontils ont besoin et les protégeant en leur
offrant les moyens d'une vie plus autonome.

ACTIONS & SERVICGES

DANS LA RUE  Les enfants avec handicap sont encore plus en danger dans les rues. lls doivent
survivre face a des situations intolérables comme la violence, la prostitution. TNK a ouvert des
foyers spécialisés pour eux, adaptés a leurs capacités et besoins spéciaux.

DES FOYERS ADAPTES — Nous offrons a ces enfants une alternative a la vie dans la rue et
disposons de centres adaptés a leurs besoins spéciaux avec des éducateurs qui leur offrent une
éducation adaptée et des ateliers. Nous les hébergeons dans une atmosphére familiale, leur
offrant les soins spécifiques dont ils ont besoin. Les enfants bénéficient d'un suivi médical et
psychologique. Pour cela, nous avons une équipe d'employés philippins dipldmeés (travailleurs
sociaux, psychologues, parents d'accueil, éducateurs de rue, aides-soignants, enseignants...) qui
s'occupent d'eux 24h/24.

EDUCATION & AUTONOMIE  La fondation a ouvert des ateliers de formation professionnelle ou
les jeunes avec handicap apprennent les bases professionnelles pour s'intégrer progressivement
dans le monde du travail et devenir indépendants. La fondation offre également différents
parcours éducatifs (classe passerelle, éducation adaptée, formation professionnelle) pour
répondre au mieux aux besoins des jeunes et préparer leur intégration sociale. Des partenariats
sont créés avec d'autres ONG formant les jeunes en situation de handicap puis les employant dans
des entreprises.

O0BJECTIFS

RECONCILIATION nos travailleurs sociaux
recherchent les membres de la famille des 70
enfants. Le premier objectif de la fondation est

de recréer le lien entre I'enfant et sa famille 60
chaque fois que possible.

@ Nombre d'enfants accueillis

PROTECTION & SOINS A LONG TERME nous
prenons soin et soutenons les enfants aussi
longtemps que nécessaire avec une aide
psychologique et juridique, basée sur notre
Charte de Prévention et Protection de I'Enfant. 1"
Aider les plus vulnérables a travers ces foyers

et ateliers leur donne I'opportunité de fagconner

leur propre avenir. TNK a la responsabilité de
prendre soin de ces jeunes, dont certains sont

déja adultes, tant qu'ils ne sont pas autonomes. o

2013 2016 2019 2022 2025



PERSONNES AGEES

ABANDONNEES

DANS LA RUE

~—  ——

e —

SITUATION

De plus en plus de personnes agées sont abandonnées
dans la rue. Pour répondre a ce probléme, notre projet
est de les aider de la méme maniere que nous le faisons
pour les enfants des rues. Cependant, notre projet va
bien au-dela : plus qu'un refuge, nous nous concentrons
aussi sur les liens et activités intergénérationnelles
entre nos enfants et nos personnes agées.

ACTIONS & SERVICES

DANS LA RUE Lors de nos maraudes de nuit quotidiennes pour rencontrer les enfants des rues,
nos éducateurs trouvent fréquemment des personnes agées seules, abandonnées, sans liens
familiaux. A Manille, la misére rampante n'affecte pas seulement les enfants, mais aussi les
personnes ageées, totalement négligées qui essaient de survivre dans les rues.

UN FOYER ADAPTE  ou tout a été pensé pour répondre aux exigences des services sociaux.
Avant tout, nous souhaitons assurer le bien-étre des nouveaux arrivants. La fondation a acquis
une grande maison dans un quartier calme. Elle comprend un espace boisé ou les bénéficiaires
vivent a leur rythme. De nombreuses rénovations ont été faites pour faciliter la vie quotidienne :
rampes, petite clinique, barres d'appui...

FOYER D'ACCUEIL  Des soins personnels, des ateliers et des programmes de réhabilitation sont
mis en place pour leur permettre de retrouver une vie décente. La participation aux taches
ménageres et autres activités occupationnelles contribue a leur propre reconstruction. Des
sessions de formation sur |'assistance personnelle ont également été mises en place pour nos
jeunes adultes en situation de handicap afin de leur offrir l'opportunité de soutenir ces
personnes tout en développant des compétences professionnelles et une autonomie de vie.
Enfin, des rencontres sont organisées entre les enfants de tous nos programmes et les
personnes agees.

0BJECTIFS

RECONCILIATION Nos assistantes sociales
recherchent activement les familles de ces
personnes agées abandonnées afin de recréer un
lien familial voire une réconciliation lorsque la
situation le permet.

PROTECTION & VIE DECENTE offrir une vie

familiale et conviviale adaptée aux soins de nos

personnes agées jusqu'a leur dernier souffle en

famille, avec une aide psychologique et juridique

basée sur notre Charte de Prévention et Protection.

Comme les enfants des rues, ces personnes agées
a ont besoin de retrouver leur dignité.




ENFANTS DES
BIDONVILLES

SITUATION

La métropole de Manille est la région la plus peuplée
des Philippines et la 3e au monde. On estime que 4

millions de personnes vivent dans des bidonvilles.
Pres de la moitié sont des enfants. lls manquent de
tout: nourriture, santé, éducation. Les programmes

de TNK sont donc axés sur ces besoins. . o v
Pour cela des enquétes régulieres sont réalisées e
aupres des familles qui se trouvent dans les zones v 7
ou la fondation opére. L'objectif est d'accompagner £ &
au mieux ces familles dans leurs besoins et leurs \ g.-"’

difficultés. Le suivi des familles est donc intégré a
tous les aspects du programme.

ACTIONS & SERVICES

SANTE De nombreux enfants tombent malades & cause du manque d’accés a des services de
santé basiques. Des maladies que I'on peut facilement traiter (pneumonies, diarrhées...) sont
encore la principale cause de décés des enfants. TNK propose ainsi un soutien santé maternel
et infantile. Cela comprend un suivi et un accompagnement aux femmes enceintes,
campagnes de vaccinations, suivi des nouveau-nés et des jeunes enfants. TNK propose
également des formations « MAPA's » (MAman et PApa) ou les parents recoivent des conseils
pour améliorer la santé des enfants.

NUTRITION  La malnutrition est la principale cause de mortalité chez les enfants en dessous
de 5 ans. Les derniers chiffres officiels montrent qu'aux Philippines 13,5% des enfants sont
sous-alimentés. Dans la région de Manille, 200 000 enfants de 0 a 5 ans souffrent de la faim. 3
enfants sur 10 souffrent de malnutrition. Pour répondre a ce probléme TNK propose le
programme « Oplan Operation Timbang » qui comprend des repas complémentaires
équilibrés et des formations pratiques en terme d’'alimentation. L'objectif est de pallier cette
malnutrition par un accompagnement spécifique et par la formation des parents.

EDUCATION  Environ 8 400 barangays (mairie de quartier) n'ont pas d'école maternelle, bien
gu'une loi nationale en impose une dans chaque barangay. Pour garantir que les tout-petits et
les enfants d'age préscolaire et maternelle des habitants des bidonvilles aient acces aux
services de développement de la petite enfance, TNK propose des classes maternelles
gratuites.

0BJECTIFS

AUTONOMISATION & VIE DECENTE Aider a transformer la
vie des enfants et des familles des communautés urbaines

pauvres, affectées par la violence, la malnutrition et des
conditions de vie insalubres, a travers leur propre
autonomisation, en leur donnant les moyens d'agir.

10
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ENFANTS

CHIFFONNIERS

SITUATION

Lorsque la premiere décharge d’'ordures appelée
“Smokey Mountain” a été fermée en 1996, de

nombreuses familles de chiffonniers sont restées
dans les environs. Une communauté de chiffonniers
estimée a 40 000 personnes vit dans des logements
délabrés devenus vétustes et insalubres. Ces
familles survivent en triant les déchets sur les < ’ __
différentes décharges de Manille. - 3 B e\ -~

ACTIONS & SERVICES

DES CENTRES DE JOUR AU PLUS PRES DES CHIFFONNIERS

TNK dispose de 4 centres de jour (2 a Tondo, 1 a Baseco et 1 a Catmon) afin de répondre
aux besoins urgents et fondamentaux des enfants. Ils sont devenus un lieu refuge, véritable
havre de paix pour toutes les familles dont les conditions de vie sont indescriptibles. TNK se
soucie tout particulierement des enfants chiffonniers car ce sont les premiéres victimes de
cette misere. La plupart de ces enfants n‘'ont connu que cette pauvreté extréme et ne
peuvent se sortir seuls de ce cycle de la misére et de I'exclusion sociale.

SANTE, EDUCATION, NUTRITION & PROTECTION  Les conditions de vie sont
insupportables pour les adultes, mais encore plus pour les enfants. Ils sont exposés a
toutes sortes de risques sanitaires. Pour répondre a |'urgence, la fondation offre des repas
équilibrés, adaptés a leurs besoins, les protégeant ainsi de nombreuses maladies. TNK
soutient également les enfants au niveau scolaire avec des classes maternelles gratuites.
Car manger des repas quotidiens et aller a I'école en bonne santé contribuent a améliorer
la vie et I'avenir de ces enfants. Chaque jour de plus au centre est un jour de moins a
fouiller la décharge. Un éducateur et des «<mamans volontaires » du lieu font le suivi
quotidien de ces enfants chiffonniers. L'objectif est d'étre au plus proche de ces enfants par
une immersion sur la décharge et les zones voisines pour rencontrer et évaluer la situation
des enfants. Puis I'éducateur, I'enfant et sa famille mettent en place un plan d'action
individuel pour accompagner au mieux l'enfant

O0BJECTIFS

PROTECTION & VIE DECENTE Aider a transformer la vie des enfants et des familles des
communautés urbaines pauvres, affectées par la violence, la malnutrition et des conditions

de vie insalubres, a travers leur propre autonomisation, en leur donnant les moyens d'agir.

11
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FAITS

MARQUANTS

VUE D'ENSEMBLE

L'année 2025 a été une année de défis majeurs pour la
Fondation Tulay ng Kabataan, confrontée a des difficultés
croissantes sur plusieurs fronts. De lourdes charges
administratives ont ralenti des procédures importantes et
retardé des étapes clés nécessaires pour renforcer notre
travail auprés des enfants vulnérables.

Parallélement, de nouveaux incendies ont éclaté dans les
bidonvilles, laissant une fois de plus des familles sans abri
et augmentant l'urgence de notre réponse. Ces tragédies
nous ont rappelé a quel point la vie peut étre fragile pour
les communautés les plus pauvres. De plus, la situation
politique aux Philippines est devenue de plus en plus
instable, secouée par des problémes de corruption
révélés par un scandale majeur impliquant des projets
d'infrastructure de contréle des inondations.

Ce climat d'incertitude a affecté de nombreux acteurs
locaux et créé des obstacles supplémentaires pour les
organisations sociales.

Malgré tout cela, la fondation a continué a tenir bon,
déterminée a protéger les enfants et a soutenir les
familles dans les conditions les plus difficiles.

VISITE DU NONCE APOSTOLIQUE

Le 20 février 2025, le Nonce Apostolique a visité
la Fondation pour découvrir concrétement la
dure réalité de la vie dans les bidonvilles et
mieux comprendre les défis auxquels sont
confrontées les familles les plus vulnérables.
Lors de sa visite, il a rencontré les enfants vivant
dans nos foyers pour enfants des rues, prenant
le temps d'écouter leurs histoires et de partager
des moments de convivialité et
d'encouragement. Les enfants et toute I'équipe
lui ont réservé un accueil chaleureux et sincere,
rempli de joie, de chants et de gratitude. Sa
présence a apporté un grand espoir et une
force spirituelle a tous, nous rappelant que
notre mission est soutenue et portée par une
communauté plus large de foi et de solidarité.

Février
[]

=1
\




FAITS

MARQUANTS

QUAND LES CHARGES ADMINISTRATIVES ENTRAVENT LA MISSION !

Le renouvellement de la licence de la Fondation Tulay ng Kabataan s'est transformé en une bataille
épuisante et profondément décourageante, marquée par des obstacles sans fin et un niveau de
complexité administrative presque absurde. Au cours du processus, le systéme du DSWD a
considérablement changé, entrainant une vague de nouvelles exigences auxquelles nous avons été
contraints de nous conformer immédiatement, malgré le fait que plusieurs de ces nouvelles demandes
contredisaient directement d'autres regles administratives imposées par le gouvernement.

Au lieu d'une procédure claire et cohérente, nous nous sommes retrouvés piégés dans un labyrinthe
bureaucratique ou un document en exigeait un autre, et ce second document était impossible a obtenir
sans déja avoir le premier. La situation ressemblait a un serpent qui se mord la queue : un cycle sans fin
de paperasse, de contradictions et de retards qui empéchait la fondation de se concentrer sur ce qui

comptait vraiment — sauver et soutenir les enfants vulnérables.

La charge administrative est devenue si lourde qu'elle a
considérablement ralenti notre travail, et tragiquement, de
nombreux enfants n'ont pas pu étre secourus ou aidés a temps
simplement a cause de formalités, de signatures et de détails
procéduraux qui n'avaient rien a voir avec les réalités urgentes sur
le terrain. Mois aprés mois, nous avons enduré des allers-retours
répétés, d'innombrables rendez-vous, suivis et re-soumissions, nous
adaptant constamment a de nouvelles régles qui semblaient
changer sans préavis. Il a fallu une énorme persévérance, résilience
et force émotionnelle pour continuer, et sans le soutien de quelques
personnes compréhensives qui ont choisi d'étre utiles plutot
qu'obstructives, nous n'aurions peut-étre pas réussi.

Obtenir le renouvellement de la licence a finalement plus ressemblé
a une épreuve éprouvante qu'a un processus administratif — une
expérience qui n'était rien de moins qu'un enfer. Ce qui a fait le plus
mal, c'est la déception que nous avons ressentie envers le DSWD
(Département de la Protection Sociale et du Développement) lui-
méme : une institution qui avait toujours été un allié précieux de la
fondation est soudainement devenue une barriére inattendue, nous
ralentissant quand nous avions le plus besoin de partenariat et de
soutien.
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FAITS MARQUANTS

Aolt & Sept.

Les communautés des bidonvilles de Aroma puis de
HappyLand, toutes deux soutenues par la Fondation Tulay ng
Kabataan, ont été tragiquement frappées par deux incendies
dévastateurs successifs. En quelques heures, d'innombrables
familles ont vu leurs maisons réduites en cendres et leurs vies
brisées. Elles ont tout perdu : leurs affaires, leurs vétements,
leurs petites économies, et méme les quelques objets précieux
qu'elles avaient réussi a préserver au fil des années. La
destruction a laissé de nombreux parents désespérés et des
enfants terrifiés, faisant face a un avenir incertain du jour au
lendemain. Notre centre de jour a HappyLand a été détruit.

INCENDIES SUCCESSIFS

Pourtant, malgré le chaos et le chagrin, la fondation a réagi
immédiatement et a refusé de rester impuissante face a une
telle tragédie. Des équipes d'urgence ont été mobilisées sans
délai pour évaluer les dégats et identifier les besoins les plus
urgents. En trés peu de temps, la fondation a organisé une
grande distribution de matériel essentiel : les familles ont regu
de la nourriture, de I'eau potable, des kits d'hygiene, des
couvertures, des vétements et du matériel ménager de base.
Cette réponse rapide a permis a de nombreuses victimes de
retrouver un minimum de stabilité et de dignité. Grace a ce
soutien immeédiat, les familles touchées ont recu la force et les
ressources pour commencer a reconstruire leurs vies.

BAPTEMES COLLECTIFS

NEWS UPDATE

Mga nasunugan sa H

a I
Tondo, M_aynila, umab'c:py e
900 Pamilya, ayon sa p
Panlungsod ng Maynila

Sept. 14, 2025

‘ Décembre

Dans le cadre de la Fondation Tulay ng
Kabataan, une série profondément émouvante
de baptémes collectifs a été célébrée par le
Cardinal Pablo-Virgilio David a la Cathédrale de
Caloocan. En cette occasion spéciale, prés de
400 personnes ont été baptisées, dont environ
70 adultes, marquant un moment puissant de
foi, de dignité et d'espérance.

Toutes les familles qui y ont participé venaient
des communautés les plus pauvres des
bidonvilles de la Baie de Manille, ou I'accés aux
services de base - et méme aux étapes
spirituelles - est souvent hors de portée. La
cérémonie était remplie d'émotion et de joie,
offrant a ces enfants et parents un sentiment
d'appartenance et de renouveau. Ce fut une
célébration inoubliable de solidarité et de grace
pour certaines des familles les plus vulnérables
de la région.
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FAITS MARQUANTS

Ao(t a Novembre

DISTRIBUTION DE KITS D'URGENCE

La Fondation Tulay ng Kabataan a organisé une distribution
de kits d'urgence pour les familles touchées par les
différents incendies qui ont frappé leurs communautés.
Beaucoup de ces familles ont tout perdu en quelques
minutes : leurs maisons, vétements, réserves alimentaires
et les nécessités quotidiennes de base. Grace aux dons
généreux et a I'énergie phénoménale de nos équipes, une
action immédiate a été entreprise pour répondre a cette
situation urgente. La fondation a fourni des articles
essentiels tels que du riz, des conserves, de I'eau potable,
des kits d'hygiene, des couvertures, des vétements,
réchauds et casseroles.

Au-dela du soutien matériel, cette distribution a apporté
réconfort et espoir a des personnes profondément
traumatisées. Les bénévoles ont travaillé sans relache,
veillant a ce que chaque famille recoive de I'aide avec
dignité et respect. Pour beaucoup, cette aide a été le
premier pas vers la reconstruction de leur vie.

Elle leur a rappelé qu'ils n'étaient pas seuls dans leur
combat. Par la solidarité et la compassion, la fondation a
aidé ces familles a recommencer et a avancer vers un

avenir plus stable.
tout au long de
I'année

SOUTIEN DE L'AMBASSADE DE FRANCE

Madame Marie Fontanel, Ambassadrice de France aux
Philippines, a montré un soutien indéfectible a la
Fondation Tulay ng Kabataan, dans la continuité de
I'engagement remarquable de Madame Michele Boccoz.
Au cours des dernieres années, elle est restée proche des
enfants et profondément attentive a leurs besoins et leur
bien-étre. Sa présence a toujours apporté bienveillance,
encouragement et espoir tant aux jeunes qu'aux équipes
de TNK.

Son implication a renforcé le travail de la fondation et
remonté le moral dans les moments difficiles. Une aide
particulierement précieuse en nous mettant en relation
avec les agences gouvernementales, ce qui fut
inestimable en période de difficultés administratives.
Grace a son soutien fidéle, Tulay ng Kabataan continue —
d'avancer avec confiance et une motivation renouvelée. iy



2025
FAITS MARQUANTS

PROJET LIWANAG

Le projet Liwanag, mené par la fondation Tulay ng Kabataan a Mulanay, dans la province de Quezon, est une
initiative unique et inspirante fondée sur I'espérance et le droit a une seconde chance. Son objectif principal est
d'offrir aux enfants et adolescents vulnérables de la rue un lieu sr ou se rétablir et reconstruire leur vie. Le
projet repose sur la conviction que chaque enfant mérite protection, dignité et un avenir. Le premier volet de
Liwanag consiste en la création d’'un projet agricole dédié aux jeunes qui ont besoin d'une attention particuliere,
d’'un environnement paisible, loin des dangers de la rue. La vie a Manille peut étre dure, bruyante et accablante
pour ces enfants. Certains d'entre eux ont été victimes de violence, de négligence, de la drogue. Pour eux, la
ferme est avant tout un refuge. Travailler la terre apporte calme et stabilité. Nourrir les animaux, planter des
légumes et faire les taches quotidiennes aident les jeunes a reprendre confiance en eux. Le rythme de la vie a la
ferme est simple, mais profondément porteur. Il enseigne la responsabilité, le travail d'’équipe et la patience. Plus
important encore, il offre un espace de tranquillité ou les jeunes coeurs peuvent guérir.

La deuxiéme partie du projet est le développement d'un magnifique
camp d'activités, situé pres de la plage. Ce camp a été créé pour
accueillir les enfants des différents foyers de Tulay ng Kabataan a
Manille. Il leur offre la possibilité de respirer I'air frais, de profiter de
la nature et de faire une pause loin de la vie urbaine. Le camp est
congu comme un lieu de joie, d'aventure et de renouveau
émotionnel. Il est rapidement devenu un véritable paradis pour les
enfants. Le bruit des vagues, I'environnement paisible créent une
atmosphére inoubliable. Le camp propose des jeux, du sport, des
défis, des activités de cohésion et des moments d'amitié. Il renforce
également le lien entre les enfants et les éducateurs qui les
accompagnent.

En mai 2025, le camp a atteint une étape incroyable. Pour la toute
premiere fois, la fondation a pu organiser un camp d'été complet
avec tous les enfants des rues, d'une durée de 11 jours. Ce fut un
moment familial magique pour tous. Beaucoup d'enfants étaient
émerveillés en arrivant et en découvrant le site du camp pour la
premiere fois. Certains ont méme pleuré d'émotion, submergés par
la beauté du lieu et les moments vécus. Ce ne sont pas de simples
vacances - c'est une expérience qui change la vie.



2025
FAITS MARQUANTS

PROJET LIWANAG

Cependant, I'année 2025 a également apporté de sérieux défis. D'abord, le projet a fait face a des
complications administratives dues a un malentendu avec la municipalité de Mulanay en juillet 2025. Cette
situation a conduit a la fermeture temporaire du camp. Heureusement, aprés des mois de discussion et de
clarification, le probléme a été résolu en octobre, permettant la réouverture officielle du camp. Mais
comme si le destin insistait pour mettre la fondation a I'épreuve, un incendie dévastateur s'est produit fin
décembre, détruisant sept cottages sur le site du camp. Malgré le choc, la fondation a réagi
immédiatement : I'ingénieur a commencé la reconstruction sans délai, déterminé a tout préparer pour le
camp d'été 2026. Ces épreuves n'arréteront jamais Tulay ng Kabataan - car leur mission est plus forte que
tout obstacle.

LEGION D'HONNEUR LORS DE LA JOURNEE MONDIALE DE L'ENFANCE . Novembre

Al'occasion de la Journée mondiale de I'enfance, I'Ambassadrice de France aux Philippines, Mme Marie
Fontanel, a remis a I'abbé Matthieu Dauchez, directeur exécutif de TNK, la Légion d'honneur francaise, pour
récompenser son engagement fidéle envers les enfants les plus vulnérables de Manille, depuis 1998.

Cette reconnaissance si méritée est largement partagée par tous et met en lumiere, aux cotés de I'abbé
Matthieu, tous les enfants et les plus pauvres de Manille, dont il est le porte-parole.

Un grand événement avec les enfants de la fondation qui étaient également invités, ainsi qu'avec des membres
des équipes d'ANAK-Tnk d'Allemagne et de France qui ont fait le déplacement pour vivre ce beau moment.




FAITS

COMBAT JURIDIQUE :
UNE VICTOIRE HISTORIQUE
POUR LA PROTECTION DE

L'ENFANCE Y.

Au ceeur des rues animées de Manille, ou les ombres de la
pauvreté planent souvent, Tulay ng Kabataan (TNK) est depuis
longtemps un sanctuaire d'espérance. Aujourd'hui, ce
sanctuaire est renforcé par une victoire historique devant les
tribunaux, une victoire qui marque un tournant décisif dans
notre mission de protection des innocents.

Grace a une collaboration solide et rigoureuse avec le
prestigieux cabinet d'avocats Taule & Peoro, notre combat
juridique pour la justice est passée d'un espoir lointain a une
réalité tangible. Méme si la justice est parfois terriblement
lente a agir, notre détermination est restée inébranlable. C'est
avec émotion et fierté que nous annongons que ce partenariat
a abouti a sa premiére condamnation majeure contre un
prédateur pédophile.

Cette avancée juridique n'est pas seulement une victoire
devant les tribunaux ; c'est une affirmation claire que les
enfants de TNK peuvent compter sur un soutien indéfectible.

Cela envoie un message fort aux personnes défavorisées
comme aux puissants : aucun crime commis contre un enfant
ne restera impuni, et aucune victime ne sera laissée a elle-
méme. Alors que nous célébrons ces progrés durement acquis,
nous restons déterminés a poursuivre cette marche lente mais
sdre vers un monde ou chaque enfant pourra réver sans
crainte, protégé par la fermeté inébranlable de la justice.
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Rayonnante Bea

Bea a 11 ans et une santé extrémement fragile. Elle ne sait ni lire ni écrire
car elle n’est jamais allée a ’école. Famille pauvre, papa en prison, la
maman ne parvient pas a nourrir ses enfants au quotidien, chacun

essayant de rapporter quelques pesos comme il le peut. Survivre..

Impossible pour Bea de bénéficier des médicaments dont elle aurait
pourtant tellement besoin. C’est dans ce cadre qu’elle rejoint nos foyers
pour enfants des rues en 2008.

Une situation terrible qui ressemble malheureusement a celle de
nombreux enfants des rues que nous accueillons.

Pourtant Bea est un puissant signe d’espérance. Pas a pas, année apreés
année, elle avance avec constance parée de son sourire et de son rire si
communicatif, d’abord dans notre foyer Saint Charles de Foucauld pour
les plus jeunes jusqu’au foyer Sainte Maria Goretti dédié a nos étudiantes.

Immense émotion lorsque Beaq, autrefois analphabéte de 11 ans,
aujourd’hui radieuse femme de 28 ans, nous a annoncé qu’elle venait de
décrocher son dipléme d’étude supérieure d’enseignante dans le
secondaire. Bravo Bea.
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Jeunes talentueux

Dans les rues de Manille, les enfants en situation de
handicap sont les plus vulnérables. Gréce d nos foyers
spécialisés, nous leur offrons un environnement familial |

sr et aimant ou ils peuvent enfin reconstruire leur vie,
par des soins quotidiens, des thérapies, une éducation
adaptée a leurs besoins. A 'image de Mark, un jeune
garcon atteint de paralysie cérébrale.

7412 ans

En raison de sa condition, sa motricité fine est
extrémement limitée, rendant méme les gestes les plus
simples difficiles. Pourtant Mark voulait réaliser une
broderie a offrir a son foyer. Pendant plus d'un an, il a
travaillé patiemment sur sa broderie, point aprés point.
Nous sommes impressionnés du résultat et émerveillé

par son talent, et tant de persévérance. Mark nous
monftre une détermination et I'incroyable dignité cachée
derriére chaque enfant que nous accueillons. e
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Jusqu’au dernier souffle

Traditionnellement, aux Philippines, les familles
prennent soin de leurs ainés. Cependant, en raison
de difficultés économiques ou de I'éclatement des
familles, certaines personnes dgées se refrouvent
seules, parfois jusqu’a étre abandonnées.

Notre foyer pour les Lolo et Lola accueille des
personnes dgées abandonnées dans les rues de
Manille. Au-deld d’un toit et de soins, nous leur
offrons ce que beaucoup avaient perdu depuis des
années : une famille.

Cette année, notfre cher Lolo Alex nous a quittés,

entouré de toute la famille TNK.

Son histoire incarne la mission de notre foyer :
redonner dignité, amour et esprit de famille & ceux
que le monde avait oublié.

Dans une société ou tant de personnes dgées
terminent leur vie dans la solitude et le rejet, chaque
Lolo et Lola accueilli dans notre foyer nous rappelle

qu’il n’est jamais trop tard pour étre aimé.
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EDUCATION NUTRITION

Tulay ng Kabataan a organisé en novembre une importante
mission médicale au profit des familles vivant dans les
bidonvilles et confrontées & 'extréme pauvreté, notamment au
sein des communautés de chiffonniers de Tondo. Cette action
solidaire a permis d’offrir gratuitement des consultations, des
fraitements de base et des médicaments essentiels a des
personnes ayant un acces tres limité aux soins de santé.

Cette mission a pu étre realisée grace a un partenariat précieux
avec Mme Jessica Dy, présidente de la Ligue des Barangay des
Philippines, ainsi qu’avec les paroissiens de EDSA shrine.
Ensemble, ils ont permis & de nombreuses familles vulnérables
de bénéficier de soins médicaux urgents dans le respect de leur
dignité. Plus de 370 enfants, femmes enceintes et personnes
dgées onf regu une prise en charge comprenant des
consultations générales, pédiatriques et dentaires, des
fraitements dermatologiques ainsi que I'acces aux médicaments
prescrits.

Cette initiative témoigne de 'engagement de la fondation a
protéger les vies les plus fragiles et a apporter de 'espoir aux
communautés les plus défavorisées.
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Dans de nombreux pays, 300 amis de TNK

Les b ranc heS animent des réseaux de bénévoles qui

soutiennent ANAK-Tnk par le biais de

A N A K_ T N k campagnes de sensibilisation, de collectes

> ]ccie fondc;s et d'?c‘rionds de ploidoger en
T t
UN RESEAU DE SOUTIEN bidonviles de la métropole de Manile.

"

ANAK-Tnk FRANCE l ANAK-Tnk PHILIPPINES

france@anak-tnk.org contact@anak-tnk.org

ANAK-TNK ALLEMAGNE

germany@anak-tnk.org _ ALl 2

suisse@anak-tnk.org
ANAK-Tnk SINGAPOUR G

singapore@anak-tnk.org _ ANAK-Tnk GRANDE-BRETAGNE
uk@anak-tnk.org
ANAK-Tnk ITALIE
italia@anak-tnk.org ANAK-Tnk BELUX

belux@anak-tnk.org
ANAK-Tnk USA

usa@anak-tnk.org

ANAK-Tnk ESPAGNE

spain@anak-tnk.org
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de Manille, 'abbé Matthieu Dauchez est confronté a une
immense souffrance dans les yeux des enfants des rues.
Pourtant, ces enfants, parmi les plus pauvres et les plus

% vulnérables, font souvent preuve d’une lumiére et d’un o

o courage extraordinaires @ travers leur vie. Par leur exemple, -
labbé Matthieu nous invite a voir au-deld de la simple
résilience et a redécouvrir la véritable source de guérison :
lespérance. Seul 'espérance peut garantir que la
souffrance n’aura jamais le dernier mot.

Osez I’espérance! anti-manuel de résilience,
Matthieu Dauchez, ed. Artége, 2025

davantage ceux qui souffrent. Chaque jour, dans les rues
ANTI-MANUEL DE
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AVANCEMENT
DES PROJETS

La Fondation Tulay ng Kabataan a malheureusement d( annuler, ou tout

au moins reporter, bon nombre des projets initialement prévus tant que

le renouvellement de la Licence des services sociaux étaient en cours. Le

renouvellement est une procédure qui ne prend normalement que ACHAT D'UN BUS
quelques jours, mais qui a finalement duré sept mois. Pendant toutes ces
semaines, impossible par exemple de récupérer des enfants de la rue.
Cette charge administrative a entrainé le gel de la plupart

des activités de la fondation, empéchant ainsi la mise en

ceuvre de programmes pourtant essentiels. Pendant cette

période, les besoins des populations les plus démunies —

qui dépendent souvent de ces initiatives pour obtenir une

aide concréte et immédiate — sont restés insatisfaits, ce
qui a mis en évidence l'impact humain considérable que de

tels retards administratifs peuvent avoir.

Initialement prévu pour 2024, puis
reporté en 2025 pour des raisons
logistiques, ce projet est a nouveau
reporté. Nous espérons le mener a
bien en 2026.

, PARTENARIATS AVEC IFS
OUVERTURE D'UN NOUVEAU Si le renouvellement de la Licence de la fondation a

CENTRE DE JOUR également retardé ce projet, I'avancement des travaux de

Ce projet est actuellement suspendu en construction de notre partenaire IFS a, parallélement, pris
raison de l'incendie qui a ravagé I'un de nos plus de temps qu'initialement prévu.

autres centre de jour. La priorité du Le partenariat est en cours de finalisation et I'inauguration est
programme dans les bidonvilles est donc prévue pour le début de I'année prochaine, ce qui permettra
de reconstruire en premier lieu la centre aux premiers étudiants de commencer leur formation aux
incendié situé dans le quartier de métiers de la restauration, de l'accueil et de I'hétellerie.

GK/Happy-Land. ‘ :
Mais le projet reste d'actualité. REPORTE

Nous attendons simplement le
moment opportun.

RENOVATION DES MAISONS

O Une partie de ce projet a également pris du retard, notamment la rénovation des
biens immobiliers récemment acquis, car nous devons attendre que les formalités
administratives soient entierement réglées pour pouvoir lancer ces nouveaux projets.

Néanmoins, des travaux de rénovation et d'entretien généraux de I'ensemble des batiments
ont été menés tout au long de I'année, avec l'aide d'une équipe d'entretien externe, dirigée
par un ami de la fondation, qui s'occupe plus particulierement de rénover la quasi-totalité
des toitures des batiments. Ces travaux de rénovation indispensables permettront aux
centres d'étre bien protégés de la pluie pendant des décennies !
/ Un autre projet de rénovation est également prévu en collaboration avec I'archevéché de

Manille, qui le finance en partie par le biais d'un don a la fondation. Il concerne le seul centre

n'appartenant pas a la fondation, situé prés de la cathédrale de Manille. Les travaux sont en

cours et s'achéveront en 2026. O



Début des travaux de la
chapelle
Finalisation du campsite
Rénovation des cottages
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Bénédiction du nouveau
centre / ferme de réinsertion
Notre-Dame du Mont-Carmel

2023

15 septembre

Lancement du projet
en collaboration avec les
autorités locales

2022

7 mai
Découverte du Site
Conception du projet
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1 & 2. Rénovation des batiments

Les deux principaux projets en matiéere
d'aménagement des locaux sont la rénovation du
batiment acquis en 2024 en vue de la création de
deux foyers d'accueil supplémentaires, ainsi que
I'agrandissement du Boarding Home afin d'accueillir
davantage d'adolescents, qui sont hombreux dans la
rue.

4. Rénovation du centre de jour
de HappyLand / GK

L'incendie a ravagé notre centre et fragilisé les murs.
Nous devons démolir la structure actuelle pour en
reconstruire une nouvelle, plus solide.

Malheureusement, I'espace disponible dans le
bidonville ne nous permettra pas d'en profiter pour
I'agrandir, mais au moins, grdce a ce batiment
rénoveé, nous pourrons reprendre nos activités sur
place.
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Création de Tulay Ng Kabataan, Inc.

* Ouverture du premier centre d’accueil pour enfants des rues garcon et d’une menuiserie
* L’aide apportée aux enfants vivant dans les bidonvilles de Manille est dispensée par les
communautés locales.

Ouverture des premiers foyers résidence

* Ouverture de foyers résidence pour gargons et de centres de jour dans les bidonvilles.
* Quverture du centre sur la “montagne fumante” pour les enfants chiffonniers.
* Ouverture du premier centre pour filles dans le programme “enfants des rues”.

Développement des programmes

» Développement et ouverture de nouveaux centres et d’'un foyer pour jeunes étudiants.
* Lancement du programme “enfants avec handicap”.
* Ouverture d’un centre/ferme de réhabilitation dans la région de Bataan.

Nouveau Directeur

* L’abbé Matthieu Dauchez est nommé Directeur par le Conseil d’Administration de TNK.
* Achat et construction des nouveaux bureaux de la fondation au 94 Kalayaan avenue, QC.

Consolidation de la fondation

* Quverture d’un atelier pour les enfants du programme “enfants avec handicap”.

* OQuverture d’'une premiére créche dans le programme “enfants des rues”.

* Acquisition de nouvelles maisons pour les programmes “enfants des rues” et “enfants
avec handicap”.

» Réorganisation du schéma des ressources humaines.

* Internationalisation d’ANAK-Tnk: Singapour, Suisse, Etats-Unis et Grande-Bretagne.

Visite du Pape Francois
* Visite du Pape Francgois aux enfants de la fondation en janvier 2015.

* Accréditation par la DSWD (services sociaux philippins).
* Quverture d’un nouveau centre de jour dans le programme “enfants chiffonniers”.
* Lancement d’un groupe de bénévoles ANAK-Tnk en Espagne.

Lancement du programme pour les personnes dgées abandonnées et en fin de vie
*Nouveaux centres dans les programmes “enfants des rues”’et “enfants des bidonvilles”.
* Acquisition de nouvelles maisons pour le programme “enfants des rues”.

* Lancement d’un groupe de bénévoles ANAK-Tnk aux Philippines.
* Célébration des 20 ans de la fondation

Crise COVID: Confinement des enfants dans les maisons pendant 2 ans
* Incendie du bidonville de HappyLand et reconstruction du centre de Market 3
* Lancement d’un groupe de bénévoles ANAK-Tnk en Allemagne

Acquisition d’une propriété dans la province de Quezon et création du projet «Liwanag»

* 3 nouveaux foyers résidence dans le programme “enfants des rues”
* Renouvellement pour 3 ans de notre accreditation auprés du BIR, (Bureau des Revenus

Internes) et auprés du DSWD (Services Sociaux philippins).
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BILAN FINANCIER

4 en peso philippin et €uros
Donatlons au 31 déc. 2025 1€ = 69.266P

ANAK-Tnk 119,069,484 1,719,018 Ré pa rtition des dépenses
ANAK-Tnk France 97,942,495 1,414,005
ANAK-Tnk Allemagne 11,754,949 169,708 pa r p rog ramme
ANAK-Tnk Suisse 3,518,319 50,795 Enfants des
ANAK-Tnk Singapour 3,125,573 45,124 ~ bidonvilles
ANAK-Tnk UK 1,235,630 17,839 {
ANAK-Tnk Espafia 745,672 10,765 Enfants des rues o Enfants
ANAK-Tnk Italia 653,996 9,442 = chiffonniers
ANAK-Tnk Philippines 92,850 1,340
Archevéché de TORONTO 15,569,290 224,775
CARTIER Philanthropy 8,595,527 124,094
Alstom Foundation 2,742,842 39,599
Enfants en
Enfants du Mékong 2,141,047 30,911 situation de
handicap
SCBPMM 411,039 5,934
Greenbelt Chapel 100,000 1,444 4°/y
Other Corporate donations 1,097,288 15,842
\ Personnes agées
Other Personal donations 5,544,969 80,053 abandonnées

TOTAL 155,271,486 2,241,670
Dons en nature (estimation) 2,634,646 38,037
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ADDRESS : www.anak-tnk.or
94 Kalayaan avenue, barangay Central ' e

Quezon City 1100 - Philippines contact@anak-tnk.org



	PROGRAMME
	1 maison  de vie

	Personnes âgées
	accueillis
	2025
	75 ans
	réconcilié avec sa famille
	décédé
	moyenne d’âge
	Jusqu’au dernier souffle


	CHIFFRES CLÉS

	2025
	56 tonnes
	625,000

	1 €
	102,000
	30 €
	2,300
	6,000
	2 million €
	60 tonnes
	80 €
	80 K€
	240
	Dans de nombreux pays, 300 amis de TNK animent des réseaux de bénévoles qui soutiennent ANAK-Tnk par le biais de campagnes de sensibilisation, de collectes de fonds et d'actions de plaidoyer en faveur des enfants des rues et des bidonvilles de la  métropole de Manille.

	Les branches  ANAK-Tnk

	UN RÉSEAU DE SOUTIEN
	ANAK-Tnk PHILIPPINES
	ANAK-Tnk FRANCE
	contact@anak-tnk.org

	ANAK-Tnk ALLEMAGNE
	ANAK-Tnk SINGAPOUR
	ANAK-Tnk ITALIE
	ANAK-Tnk USA
	ANAK-Tnk SUISSE
	ANAK-Tnk GRANDE-BRETAGNE
	ANAK-Tnk BELUX
	ANAK-Tnk ESPAGNE

	DANS LES MEDIAS
	2025

	AVANCEMENT
	DES PROJETS
	IMPACTS DES CONTRAINTES ADMINISTRATIVES
	La Fondation Tulay ng Kabataan a malheureusement dû annuler, ou tout au moins reporter, bon nombre des projets initialement prévus tant que le renouvellement de la Licence des services sociaux étaient en cours. Le renouvellement est une procédure qui ne prend normalement que quelques jours, mais qui a finalement duré sept mois. Pendant toutes ces semaines, impossible par exemple de récupérer des enfants de la rue.

	ACHAT D’UN BUS
	Initialement prévu pour 2024, puis reporté en 2025 pour des raisons logistiques, ce projet est à nouveau reporté. Nous espérons le mener à bien en 2026.
	Cette charge administrative a entraîné le gel de la plupart des activités de la fondation, empêchant ainsi la mise en œuvre de programmes pourtant essentiels. Pendant cette période, les besoins des populations les plus démunies — qui dépendent souvent de ces initiatives pour obtenir une aide concrète et immédiate — sont restés insatisfaits, ce qui a mis en évidence l’impact humain considérable que de tels retards administratifs peuvent avoir.

	PARTENARIATS AVEC IFS
	OUVERTURE D’UN NOUVEAU CENTRE DE JOUR
	Si le renouvellement de la Licence de la fondation a également retardé ce projet, l'avancement des travaux de construction de notre partenaire IFS a, parallèlement, pris plus de temps qu'initialement prévu.
	Ce projet est actuellement suspendu en raison de l'incendie qui a ravagé l'un de nos autres centre de jour. La priorité du programme dans les bidonvilles est donc de reconstruire en premier lieu la centre incendié situé dans le quartier de GK/Happy-Land.
	Le partenariat est en cours de finalisation et l'inauguration est prévue pour le début de l'année prochaine, ce qui permettra aux premiers étudiants de commencer leur formation aux métiers de la restauration, de l’accueil et de l’hôtellerie.
	Mais le projet reste d'actualité. Nous attendons simplement le moment opportun.

	RÉNOVATION DES MAISONS
	Une partie de ce projet a également pris du retard, notamment la rénovation des biens immobiliers récemment acquis, car nous devons attendre que les formalités administratives soient entièrement réglées pour pouvoir lancer ces nouveaux projets.
	Néanmoins, des travaux de rénovation et d'entretien généraux de l'ensemble des bâtiments ont été menés tout au long de l'année, avec l'aide d'une équipe d'entretien externe, dirigée par un ami de la fondation, qui s'occupe plus particulièrement de rénover la quasi-totalité des toitures des bâtiments. Ces travaux de rénovation indispensables permettront aux centres d'être bien protégés de la pluie pendant des décennies !
	Un autre projet de rénovation est également prévu en collaboration avec l’archevêché de Manille, qui le finance en partie par le biais d'un don à la fondation. Il concerne le seul centre n'appartenant pas à la fondation, situé près de la cathédrale de Manille. Les travaux sont en cours et s'achèveront en 2026.



	LIWANAG
	PROJET     ÉTAPES-CLÉS
	2025
	2024


	2026 PROJETS
	1 & 2 . Rénovation des bâtiments
	3. Achat d’un bus
	4. Rénovation du centre de jour de HappyLand / GK

	2025  BILAN FINANCIER
	BILAN COMPTABLE
	en €uro (1 € = 69.266 ₱ au 31 dec 2025)

	2025
	2024
	Actifs courants Trésorerie Équivalent de trésorerie
	441,292
	1,291,157
	436,636 4,656
	1,286,536 4,621
	Immobilisations corporelles nettes

	6,913,657
	5,846,832
	Biens et équipements - net Construction en cours
	Investissement Long-Terme
	Autres actifs
	6,913,657
	5,846,832

	Total Actifs
	7,354,949
	7,137,989
	Passif à court-terme
	Charges à payer et autres dettes Impôts à payer
	Passif à long-terme
	Passif du plan de retraite
	20,498 1,170
	42,154 162
	431,638
	469,249

	Total passif
	453,306
	511,565
	Solde de fonds
	6,901,643
	6,626,423
	FLUX DE TRESORERIE
	en €uro (1 € = 69.266 ₱ au 31 dec 2025)


	2025
	2024
	Flux de trésorerie net pour activités d'exploitation Flux de trésorerie net pour activités d’investissement Flux de trésorerie net pour activités de financement
	220,801 (1,070,701) --
	658,702 (1,770,343) --
	TRÉSORERIE
	Début de période
	1,286,536
	2,398,177



	2025  BILAN FINANCIER
	COMPTE DE RÉSULTAT
	2025
	2024
	Donations Pertes/profits sur taux de change Autres revenus
	Total
	2,241,669
	(49) 11,550
	2,253,170
	2,374,291
	(15,358)
	18,921
	2,377,854

	Programmes
	(1,709,818) (1,104,397) (233,457) (96,643) (57,720) (44,224) (50,985) (35,919) (86,473)
	(1,578,110) (1,036,906) (237,289) (102,684) (47,021) (47,234) (30,088) (31,693) (45,195)
	Salaires et dépenses liées aux employés  Nourriture  Étude et matériel scolaire  Télécommunication, eau et électricité   Matériel Transport Santé  Autres dépenses
	Administration
	(115,137) (98,820)(16,317)
	Salaires et dépenses liées aux employés Autres dépenses administratives

	Total (sans amortissement)
	(1,824,955)
	Retirement  Depreciation

	Total (avec amortissement)
	(0) (317,118)

	(2,059,305)
	(123,124) (105,347) (17,777)

	(1,701,234)
	(17,143)(217,207)

	(1,935,584)
	(193,865)
	(442,270)




	2025
	SALAMAT
	PO
	ADDRESS :
	94 Kalayaan avenue, barangay Central Quezon City 1100 - Philippines
	www.anak-tnk.org
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